
A pagina 25, articolo 7, punto 37 (articolo 39 bis della direttiva 70/458/CEE):

al paragrafo 2, lettera a):

anziché: «a) specie e varietà coltivate in modo tradizionale in luoghi particolari e minacciate dall'erosione genetica, …»,

leggi: «a) ecotipi e varietà tradizionalmente coltivati in località e regioni particolari e minacciati da erosione genetica,
…»;

al paragrafo 3, punto i):

anziché: «i) per quanto riguarda la lettera a), le specie e varietà vengono accettate …»,

leggi: «i) per quanto riguarda la lettera a), gli ecotipi e le varietà vengono accettati …»;

al paragrafo 3, punto i), all'inizio dell'ultima frase:

anziché: «Tali specie o varietà, in seguito alla loro accettazione, sono indicate …»,

leggi: «Tali ecotipi e varietà, in seguito alla loro accettazione, sono indicati …»

Rettifica della direttiva 98/96/CE del Consiglio, del 14 dicembre 1998, recante modifica, tra altro, per quanto
riguarda le ispezioni sul campo non ufficiale, delle direttive 66/400/CEE, 66/401/CEE, 66/402/CEE, 66/403/CEE,
69/208/CEE, 70/457/CEE e 70/458/CEE relative alla commercializzazione delle sementi di barbabietole, delle
sementi di piante foraggere, delle sementi di cereali, dei tuberi-seme di patata, delle sementi di piante oleaginose

e da fibra e delle sementi di ortaggi e al catalogo comune delle varietà delle specie di piante agricole

(Gazzetta ufficiale delle Comunità europee L 25 del 1o febbraio 1999)

A pagina 29, articolo 2, punto 3 [articolo 2, paragrafo 3, punto iii), della direttiva 66/401/CEE]:

anziché: «una parte delle sementi deve essere controllata …»,

leggi: «una parte delle colture da seme deve essere controllata …»

A pagina 30, articolo 3, punto 5 [articolo 2, paragrafo 3, punto iii), della direttiva 66/402/CEE]:

anziché: «una parte delle sementi deve essere controllata …»,

leggi: «una parte delle colture da seme deve essere controllata …»

A pagina 31, articolo 4 (articolo 13 bis della direttiva 66/403/CEE):

anziché: «Articolo 13 bis»,

leggi: «Articolo 13 ter».

A pagina 32, articolo 5, punto 7 [articolo 2, paragrafo 3, punto iii), della direttiva 69/208/CEE]:

anziché: «una parte delle sementi deve essere controllata …»,

leggi: «una parte delle colture da seme deve essere controllata …»

A pagina 32, articolo 5, punto 7 (articolo 2, paragrafo 4, della direttiva 69/208/CEE):

anziché: «procedura di cui all'articolo 21»,

leggi: «procedura di cui all'articolo 20».

A pagina 32, articolo 5, punto 8 (articolo 12 bis della direttiva 69/208/CEE):

anziché: «procedura di cui all'articolo 21»,

leggi: «procedura di cui all'articolo 20».

A pagina 32, articolo 6 (articolo 9 della direttiva 70/457/CEE):

anziché: «5. Per quanto riguarda l'ammissibilità … si applica.»,

leggi: «6. Per quanto riguarda l'ammissibilità … si applica.»

A pagina 32, articolo 7, punto 3 (articolo 10 della direttiva 70/458/CEE):

anziché: «5. Per quanto riguarda l'ammissibilità … si applica.»,

leggi: «6. Per quanto riguarda l'ammissibilità … si applica.»
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